NO-GO HEADSPACE GAUGES - NO GO 224 VALYRIE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER NO-GO HEADSPACE GAUGES The Clymer No-Go Headspace
Gauges are precision tools designed to help gunsmiths and firearm enthusiasts
verify that a firearm's chamber does not exceed the maximum safe headspace
dimensions. By identifying excessive chamber length, these gauges prevent
potential safety hazards such as case ruptures or misfires, ensuring the firearm
operates within the specified tolerances. They are essential during the
chambering of new barrels, routine maintenance, or when assessing used
firearms for purchase. Key Features: Precision Machining: Each gauge is crafted
from high-quality steel and machined to exact SAAMI specifications, ensuring
accurate and reliable measurements. Caliber Specificity: Available in a wide
range of calibers, these gauges cater to various firearm types, providing
versatility for gunsmiths working with multiple platforms. Durable Construction:
Built to withstand repeated use, the hardened steel construction ensures
longevity and consistent performance in demanding workshop environments.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and
gauge style Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers value the Clymer No-Go Headspace Gauges for their
precision and reliability. The accurate machining and adherence to industry
standards provide confidence during firearm assembly and inspection processes.
Users appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is frequently
highlighted, with many noting that the gauges maintain their accuracy even after
extensive use. Incorporating the Clymer No-Go Headspace Gauges into your
gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers are within safe
operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: NO GO 224 VALYRIE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184000078

Mfr. No.: NG224VALK

Cartridge: 224 Valkyrie

Color: Steel

Height: 0.415"

Length: 1.37"

Material: Steel

Model Number: NO GO 224 Valkyrie
Style: No Go Gauge

Weight: 0.1 lbs

Width: 0.415"

Delivery weight: 0.025kg

Shipping height: 22mm

Shipping width: 22mm

Shipping length: 58mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir CLYMER NOGO HEADSPACE
GAUGES

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES. Diese
Prazisionswerkzeuge sind darauf ausgelegt, sicherzustellen, dass die Kammer deiner Feuerwaffe die maximalen
sicheren HeadspaceDimensionen nicht Giberschreitet. Bitte lese diese Anweisungen sorgfaltig durch, um die sichere
Verwendung und Wartung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwende die CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES nur fur den vorgesehenen Zweck, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

® Halte die Messgerate auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze sie vor unbefugtem Zugriff.

® Uberpriife regelmaRig den Zustand der Messgeréate auf Beschadigungen oder Abnutzung.

® Bewahre die Messgerate an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Korrosion und Beschadigung zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass du die richtige GaugeGroRe fur das entsprechende Kaliber verwendest.

Verwende die Messgerate nur in einer gut beleuchteten und sauberen Umgebung.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
Vermeide es, die Messgeréte fallen zu lassen oder unsachgemaf zu handhaben, um Beschéadigungen zu
verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberpriife, ob das Messgerat sauber und unbeschadigt ist.
® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit dem Messen beginnst.

2. Verwendung:

® Fihre das NoGo Gauge vorsichtig in die Kammer der Feuerwaffe ein.

® Achte darauf, dass das Messgerat vollstdndig in die Kammer eingefiihrt wird.

® Wenn das Messgerat nicht leicht herausgenommen werden kann, bedeutet dies, dass die
HeadspaceDimensionen sicher sind. Wenn es sich jedoch leicht entfernen lasst, kénnte dies auf eine
UbermaRige Zimmerlange hinweisen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige das Messgerat nach jedem Gebrauch, um Ruckstande oder Schmutz zu entfernen.
® |agere das Messgeréat sicher und trocken.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder nicht mehr verwendbare Messgerate gemalf den oértlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Metallabfallen.
® Achte darauf, dass keine geféhrlichen Materialien zurtickbleiben, die andere gefahrden kénnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu den CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES, wende dich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten
Informationen Uber das Produkt bereithaltst, um eine schnelle und hilfreiche Antwort zu erhalten.



Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise dir helfen, die CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES sicher und
effektiv zu verwenden. Achte immer auf die Sicherheit und die ordnungsgemafe Handhabung deiner Werkzeuge.



Clymer NoGo Headspace Gauges Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer NoGo Headspace Gauges. These precision tools are designed to help ensure
the safe operation of your firearms by verifying that the chamber does not exceed maximum safe headspace
dimensions. This guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of
your headspace gauges.

General Safety Guidelines

Always use the Clymer NoGo Headspace Gauges in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the gauges are used in a welllit and organized workspace to minimize distractions.
Inspect the gauges for any signs of damage or wear before each use. Do not use damaged gauges.
Keep the gauges out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Report any unsafe products or accidents associated with the gauges to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to ensure your product is safe.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the gauges with compatible calibers. Using a gauge that does not match the caliber of your firearm
may lead to inaccurate measurements and unsafe conditions.

Handle the gauges with care to avoid dropping or damaging them, as this may affect their accuracy.

When measuring headspace, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working with firearms and gauges.

If you are inexperienced with firearms or headspace measurements, seek guidance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary tools and equipment, including the Clymer NoGo Headspace Gauge.

2. Using the Gauge:

® Insert the Clymer NoGo Headspace Gauge into the chamber of the firearm.

® Attempt to close the bolt on the gauge. If the bolt does not close, the headspace is within safe limits.

® |f the bolt does close, this indicates that the chamber may exceed safe headspace dimensions, and the
firearm should not be used until inspected by a qualified gunsmith.

3. PostUse:

® After use, clean the gauge with a soft cloth to remove any residue or debris.
® Store the gauges in a safe, dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
® Do not throw the gauges in regular household waste. Instead, check for local recycling programs or hazardous
waste disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Clymer NoGo Headspace Gauges, please refer to the manufacturer's
resources or seek assistance from a qualified gunsmith. Ensure you have the model number (NO GO 224 Valkyrie)
readily available for reference.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your Clymer NoGo
Headspace Gauges. Thank you for prioritizing safety in your firearms handling and maintenance.



Guide de sécurité pour les jauges de téte Clymer
NoGo

Introduction

Les jauges de téte Clymer NoGo sont des outils de précision essentiels pour les armuriers et les passionnés d'armes
a feu. Ce guide de sécurité vise a vous fournir des informations importantes sur I'utilisation sécurisée de ce produit,
conformément & la réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR). Il est crucial de suivre ces
instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ces jauges.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que la jauge est appropriée pour le calibre de I'arme a feu que vous utilisez.

Inspectez toujours la jauge avant utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais les jauges a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilisez toujours les jauges dans un environnement de travail propre et bien éclairé.

Portez des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation de la
jauge.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Ne pas forcer la jauge dans la chambre si elle ne s'insére pas facilement. Cela pourrait endommager la jauge
ou l'arme.

Utilisez la jauge uniquement pour la vérification de la chambre, et non a d'autres fins.

Evitez tout contact avec des produits chimiques corrosifs qui pourraient endommager la jauge.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la jauge.

Ne pas utiliser la jauge si vous étes fatigué ou distrait.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1. Préparation de I'arme :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Retirez tous les munitions de la zone de travail.

2. Utilisation de la jauge :

® |nsérez doucement la jauge dans la chambre de I'arme.

® Vérifiez si la jauge s'insére correctement. Si elle ne s'insére pas, il peut y avoir un probléme avec la
chambre.

® Retirez la jauge aprés la vérification.

3. Entretien de la jauge :

® Nettoyez la jauge aprés chaque utilisation pour éliminer les résidus.
® Rangez la jauge dans un endroit sec et s(r, a I'abri de la poussiere et de I'humidité.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas les jauges dans les déchets ménagers.
® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal.
® Silajauge est endommagée, envisagez de la retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre jauge de téte Clymer NoGo, veuillez contacter
le service clientéle du fabricant. lls pourront vous fournir des conseils et des informations supplémentaires sur la
sécurité et l'utilisation de ce produit.



En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a assurer non seulement votre propre sécurité, mais aussi celle
de ceux qui vous entourent. Assurezvous de consulter régulierement les mises a jour sur la sécurité des produits et
de signaler tout produit potentiellement dangereux aux autorités compétentes.



Guida alla Sicurezza per i Clymer NoGo Headspace
Gauges

Introduzione

I Clymer NoGo Headspace Gauges sono strumenti di precisione progettati per garantire la sicurezza e l'affidabilita
delle armi da fuoco. Questa guida fornisce informazioni essenziali per un uso sicuro e corretto del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare i gauge solo per il calibro specificato.

® Non utilizzare gauge danneggiati o usurati.

® Conserva i gauge in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.
® Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza occhiali di protezione quando lavori con armi da fuoco.

Non forzare mai il gauge nella camera dell'arma; un uso improprio pud causare danni all'arma o al gauge.
Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di utilizzare il gauge.

Non utilizzare il gauge in condizioni di umidita o bagnato per evitare corrosione e danni.

Assicurati che il gauge sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'uso del gauge.

2. Utilizzo del Gauge:
® |nserisci delicatamente il gauge nella camera dell'arma.
® Se il gauge entra facilmente e si ferma, la camera € entro i limiti di sicurezza. Se il gauge non entra, la

camera € troppo lunga.
® Rimuovi il gauge e controlla la camera per eventuali detriti 0 anomalie.

3. Manutenzione:

® Pulisci il gauge dopo ogni utilizzo con un panno asciutto e morbido.
® Controlla regolarmente il gauge per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire i gauge nei rifiuti domestici.
® Rivolgiti ai centri di raccolta locali per la gestione dei materiali metallici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o consultare le autorita competenti in materia di sicurezza dei prodotti.

Conclusione



Utilizzare i Clymer NoGo Headspace Gauges in modo sicuro e responsabile &€ fondamentale per garantire la
sicurezza delle armi da fuoco. Segui queste linee guida e precauzioni per massimizzare la tua sicurezza e quella
degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Clymer NoGo Headspace Gauges. Te precyzyjne narzedzia sg zaprojektowane, aby poméc
rusznikarzom i entuzjastom broni w potwierdzeniu, ze komora broni nie przekracza maksymalnych bezpiecznych
wymiaréw headspace. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenfstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj wskaznikéw Clymer NoGo Headspace Gauges zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, aby unikng¢ korozji.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny wskaznikdw przed uzyciem.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
bronia.

® Upewnij sie, ze narzedzia sg uzywane w odpowiednich warunkach, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zanim uzyjesz wskaznika, upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zawsze sprawdzaj, czy wskaznik jest odpowiedni do kalibru broni, z ktérg pracujesz.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zardzewiatych wskaznikéw.

W przypadku wystagpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci podczas uzycia, zaprzestan uzytkowania i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzgdkowane.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.

2. Uzycie Wskaznika:
® W16z wskaznik do komory broni.

® Sprawdz, czy wskaznik wchodzi gtadko i nie napotyka oporu.
® Jesli wskaznik nie wchodzi lub wchodzi z trudem, oznacza to, ze komora moze by¢ zbyt diuga.

3. Po Uzyciu:

® Po zakonczeniu uzycia, doktadnie oczys¢ wskaznik i przechowuj go w odpowiednim miejscu.
® Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem uszkodzen i zuzycia.

Instrukcje Utylizaciji

® Nieuzywane lub uszkodzone wskazniki nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpaddéw metalowych.
® Nie wyrzucaj wskaznikéw do zwyktych pojemnikéw na Smieci.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Clymer NoGo Headspace Gauges, prosimy o
kontakt z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, uzytkownicy moga zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z Clymer NoGo Headspace Gauges. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a odpowiednie
uzytkowanie narzedzi jest kluczowe dla unikniecia potencjalnych zagrozen.






CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES Kayttéohjeet
ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Clymer NoGo Headspace Gauges mittarien kayttéohjeisiin. Nama tarkkuustykalut on suunniteltu
auttamaan aseiden korjaajia ja ampumaaseharrastajia varmistamaan, ettd aseen patruunapesé on turvallisten
kayttérajojen sisdlla. Tama kayttbohje tarjoaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, erityisista varotoimista, asennus
ja kayttdohjeista seka havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd mittari on valmistettu korkealaatuisesta materiaalista ja tarkkuus on varmistettu ennen kayttoa.
Tarkista mittarin kunto ennen kayttéa. Vaurioituneet tai kuluneet mittarit voivat aiheuttaa virheellisia mittauksia.
Kéayté mittaria vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Sailytd mittari kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

limoita kaikista havainnoistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen mittarin kayttoa.

Ala kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai sen tarkkuus on kyseenalainen.

Kéayté mittaria vain suositelluissa kaliipereissa. Oikean mittarin valinta on térkeaa turvallisuuden kannalta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti mittarin kaytdssa ja varmistuksessa.

Ala yrita muuttaa tai korjata mittaria itse.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettéd tydymparistd on puhdas ja hyvin valaistu.
® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ovat saatavilla.

2. Mittarin kaytto:
® Aseta mittari patruunapesaan varmistaaksesi, etta se istuu oikein.
® Tarkista mittarin lukemat huolellisesti ja dokumentoi tulokset.
® Vertaile mittarin lukemia valmistajan maarittamiin turvallisiin rajoihin.

3. Huolto:

® Puhdista mittari kdyton jéalkeen ja tarkista sen kunto.
* Ala kayta voimakkaita kemikaaleja mittarin puhdistuksessa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytosta poistettu mittari ymparistdystavallisesti.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua Clymer NoGo Headspace Gauges mittarien kaytdssé, ota yhteyttéd valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta ilmoitat mahdollisista ongelmista tai vaarallisista olosuhteista.

Yhteenveto



Clymer NoGo Headspace Gauges mittarit ovat valttAmattomia tyokaluja aseiden korjaajille ja
ampumaaseharrastajille. Oikea kaytt6 ja huolellisuus varmistavat turvallisuuden ja tuotteen tehokkuuden. Noudata
yll& olevia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for CLYMER NOGO
HEADSPACE GAUGES

Introduktion

Tack for att du valt CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES. Dessa precisionsverktyg ar designade for att
sékerstalla att ditt vapen fungerar inom sékra toleranser. Denna sakerhetsinstruktionsguide ger nddvéndig
information for att anvanda produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvénd alltid CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES i en séker och kontrollerad miljo.
Kontrollera alltid att verktyget ar i gott skick innan anvandning.

Hall verktyget utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Folj alltid tillverkarens anvisningar och rekommendationer.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med vapen och relaterade verktyg.
Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du utfér nagra matningar.

Undvik att anvanda mataren pa vapen med synliga skador eller tecken pé slitage.
Anvand endast métaren for de kalibrar som den ar avsedd for.

Var forsiktig med att hantera verktyget for att undvika skador pa dig sjalv eller andra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
® Kontrollera att vapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand.

2. Anvdndning av métaren:

Satt in CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGE i kammaren pa ditt vapen.

Tryck forsiktigt pa mataren for att sakerstalla att den sitter ordentligt.

Om mataren inte gar in helt, kan det indikera att kammaren ar for lang.

Om mataren gar in helt, ar det viktigt att kontrollera med en Go Gauge for att sakerstalla att vapnet
fungerar korrekt.

3. Avsluta anvandningen:

® Ta bort mataren frdn kammaren forsiktigt.
® Rengor mataren efter anvandning for att sakerstalla 1ang livslangd.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera trasiga eller defekta matare i enlighet med lokala foreskrifter fér avfallshantering.
* Atervinn materialet dar det &r majligt och i enlighet med lokala miljsbestammelser.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella
webbplats.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av CLYMER
NOGO HEADSPACE GAUGES. Tack for att du bidrar till en séker och ansvarsfull anvandning av vapen och
relaterade verktyg.



CLYMER NOGO HEADSPACE GAUGES NAVOD K
BEZPECNOSTI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Clymer NoGo Headspace Gauges. Tento nastroj je ur€en pro zbrojife a nadSence do
stfelnych zbrani, aby zajistil bezpecnost a presnost pfi ovéfovani rozmeér komory zbrané. Pfed pouZitim tohoto
produktu si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny k bezpecnosti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim méfice se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.

Vzdy pouzivejte méfice v souladu s pokyny vyrobce.
Zkontrolujte, zda neni méfi¢ poSkozen, nez jej pouzijete.

Uchovéavejte méfice mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pokud si nejste jisti pouzitim méfice, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi méreni komory zbrané vzdy dodrzujte bezpecnostni protokoly pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné vybaveni béhem pouzivani méfice.
Nikdy nepouzivejte mefi€, pokud je zbran v provozu nebo pokud je v ni nabo;.

Ujistéte se, Zze méric€ je spravné umistén v komofe, aby bylo zajiSténo pfesné méfeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava zbrané:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® Umistéte zbraf na stabilni povrch.

2. Pouziti méfice:

® Vlozte Clymer NoGo Headspace Gauge do komory zbrané.

®* Pomalu zaviete zavér zbrané.

® Pokud zavér zlstane zavieny, komora je nadmérna a méfi¢ by mél byt pouzit pro dal3i diagnostiku.
® Pokud zavér nezavie, komora je v ramci bezpe¢nych rozmérd.

3. Udrzba mé¥ice:

® Po kazdém pouziti méfi¢ dikladné vycistéte a ulozte na suchém misté.

® Pravidelné kontrolujte méri¢ na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokyny k likvidaci

* Méfice, které jiz nejsou pouzitelné, likvidujte podle mistnich pfedpisd o odpadech.

T

® Nikdy nevyhazujte méfice do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na pfislusny organ nebo odbornika v
oblasti zbrani. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a
datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeénost pfi pouzivani Clymer NoGo Headspace Gauges. Dodrzovanim téchto pokyn(

zajistite bezpecné pouzivani a dlouhou Zivotnost vaSeho méfice.



